Kokkulepe

Eesti Vabariigi Valitsuseja Taani Kuningriigi Valitsuse vahel
reisijate ja kauba rahvusvahelise maanteeveo korraldamises

Eesti Vabariigi Valitsus ja Taani Kuningriigi Valitsus, soovides edendada
reisijate ja kauba vedu autodega kahe maa vahel, leppisid kokku alljérgnevas:

|. Reisijate vedu
Artikkel 1
SGiduload

1. Iga laadi reisijate vedu kas Ulri vOi tasu eest reisijate sdidukitega kahe maa
vahel ja transiidina 1dbi nende territooriumi, peale nende, mis on kirjeldatud
artiklis 3, toimub sbidulubade alusel.

2. Maiste “sdiduk” tdhendab iga mehhaaniliselt liikuvat sdidukit, millel on
rohkem kui Uheksa istekohta, kaasa arvatud juhi koht, ja on registreeritud
kummagi |lepingupoole maal.

Artikkel 2
Regulaar ne teenindus

1. Regulaarne teenindus kahe maa vahel voi transiidina labi nende territooriumi
kehtestatakse tihiselt | epingupoolte 6iguspadevate asutuste poolt.

2. Mdiste “regulaarne teenindus’ tdhendab teenindust, mis néeb ette reisijate
veo liinidel kindlaksmaaratud sagedusega, kusjuures reisijad voivad soidukisse
siseneda ja sealt valjuda ettenadhtud peatustes.

3. Kumbki diguspédev asutus annab vélja loa marsruudi selle osa kohta, mis on
tema territooriumil.

4. Oiguspadevad asutused piiritlevad Uhiselt loa véljaandmise tingimused,
nimelt selle kehtivusaja, sbitude sageduse, sOidugraafiku ja kehtestatavad
tariifid, samuti ka kdik teised vajalikud Uksikagad, mis on olulised sujuvaks ja
tbhusaks korrapéaraseks reisijate teenindamiseks.

5.Avadus loa saamiseks tuleb esitada sOiduki registreerinud maa
Oiguspadevale asutusele, kel on digus see vastu votta voi tagas |Ukata. Juhul,
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kui taotlus e tekita vastuvéiteid, siis see diguspédev asutus annab selle edasi
teise lepingupool e diguspadeval e asutusel e.

6. Avaldusega peavad kaasnema dokumendid, mis sisaldavad vagalikke
Uksikagu (ettepanek sdiduplaani kohta; tariifid ja marsruut; periood aastas,
mille kestel hakatakse vedusid teostama, ja kuupdev, millal kavatsetakse
vedusid alustada). Oiguspadevad asutused voivad nduda selliseid Uksikasju
nagu nad peavad kohaseks.

Artikkel 3
Juhuteenindus

Reisijate juhuvedudeks ei ole vaa luba. Veoteenust loetakse juhuveoks, kui
samu inimesi veetakse sama sdidukiga kas:

a) sOiduringil, mida alustatakse ja kavatsetakse |Opetada sel maal, kus
sOiduk on registreeritud, voi:

b) reisil, mis agab sel maal, kus sdiduk on registreeritud, ja [8peb teise
lepingupool e territooriumil asuvas sihtkohas eeldusel, et kui pole teisiti
maaratud, pdordub sdiduk ttihjalt tagasi maale, kus ta on registreeritud,
VOi:

¢) juhusliku iseloomugatransiitvedudel.

Artikkel 4
Mitter egulaar ne teenindus sdidulubade alusel

| gasugune mitteregulaarne reisijate vedu, mis pole kasitletud eelnenud artikli 3
al, toimub lubade alusel. Avaldused loa saamiseks tuleb esitada selle
lepingupoole Oiguspadevale asutusele, kelle terrritooriumil vedaja on
ettevotiuse loa saanud ja kes annab need avaldused edasi teise lepingupoole
0iguspadeval e asutusele oma mérkustega.

1. Kaubavedu
Artikkel 5
Veoload

1. Uhe lepingupoole vedajad, kellel vastavalt oma riigi seadustele on Gigus
teostada rahvusvahelist kaubavedu kasutades kaubaveoautosid, vdivad teostada
neid vedusid, vdlja arvatud veod, mida on ké&sitletud artiklis 6, kahe
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lepingupoole territooriumi vahel ja transiidina |8bi nende territooriumi,
veoloaga rahvusvaheliseks veoks, mille on vélja andnud Uks lepingupool
kooskdlas |lubade menetluse ja hulgaga ning toimingutega, mis on kehtestatud
artiklis 12 mainitud segakomisjoni poolt.

2. Mdiste “kaubaveoauto” téhendab iga mootorsdidukit, mis on tavaliselt
kasutatav kauba veoks maanteel. Ké&esoleva kokkuleppe tingimustes moistet
“kaubaveoauto” tarvitatakse ka iga kaubaveoautoga seostatud haake VO
pool haake kohta, samuti iga sbidukite kombinatsiooni kohta.

3. Kaubaveoautod, mille lubatud kogukaal koos haagetega ei Uleta 6 tonni vOi
mille lubatud kandejoud, kaasa arvatud haagete oma, e Uleta 3,5 tonni,
vabastatakse veol ubade nbudest.

[11. Muud tingimused
Artikkel 6
K abotaaz ja veod muude maade vahel

1. Uhe lepingupoole territooriumil asuv vedaja ei tohi ette votta reisijate voi
kauba vedu teise lepingupoole territooriumil asuva kahe punkti vahel, kui teine
lepingupool pole andnud selleks eriluba.

2. Kummagi lepingupoole Uhel vedajal on keelatud veotehingu ettevdtmine
teise lepingupoole territooriumilt monele muule maale vai vastupidi ilma teise
lepingupoole eriloata.

Artikkel 7
Soidukite kaal ja mé6tmed

1. SGidukite kaalu ja mddtmete osas kohustuvad mdlemad |epingupooled mitte
kehtestama teise lepingupoole territooriumil registreeritud sdidukitele kitsen-
davamaid tingimusi kui need, mis on kohustuslikud tema enda territooriumil
registreeritud sdidukitele.

2. Mdlema lepingupoole vedajad on kohustatud aluma teise lepingupoole
territooriumile sisenedes selle lepingupoole sdidukite kaalu ja mdotmed
puudutavatel e seadustel e ja maarustele.

3.Juhul kui veoks kasutatava sOiduki kaal ja mdbtmed lletavad selle
lepingupoole territooriumil, kus vedu toimub, lubatud piirkaalu voi
mobdtmed, peab vedagja eelnevalt kaite saama eriloa selle lepingupoole
diguspéadevalt asutuselt.



Artikkel 8
Riigildivud ja maksud

1. Reisijate- ja kaubaveo autod, mis on registreeritud the lepingupoole
territooriumil  ja agutiselt sdithud teise lepingupoole territooriumile,
vabastatakse koikidest sel territooriumil sdidukite valdamise ja kasutamise eest
kehtestatud riigimaksudest, 16ivudest ja muudest maksetest.

2. Kéesoleva artikli kohaselt e kehti maksusoodustused maanteetolli ja
ké&ibemaksu ega ka tolli- ja mootorsdidukite kiituse aktsiisimaksu kohta, valja
arvatud kitusele, mis on sissesfitvate autode harilikes kiitusepaakides.

Artikkel 9
Tollikorraldused

Tagavaraosad, mis on vajalikud juba sisse sbitnud sdidukite parandamiseks, on
vabad impordikeelust ja -piirangutest ja lubatakse gjutiselt sisse viia gjutise
impordidiguse ausel ilma impordimaksu ja teiste maksude maksmiseta.
Vahetatud osad tuleb vélja selgitada, tagasi viia voi havitada tollikontrolli ja
jarelevalve al.

Artikkel 10
Riiklik seadusandlus

Koigis agus, mis e ole reguleeritud kéesoleva kokkuleppe tingimustega voi
nende rahvusvaheliste konventsioonidega, milles mdélemad maad osalevad,
peavad Uhe lepingupoole vedajad ja sdidukijuhid alluma teise lepingupoole
seadustele ja méarustele, kui nad selle territooriumil sbidavad.

Artikkel 11
Kokkuleppe rikkumine

1. Kui Uhe lepingupoole vedaja olles teise territooriumil rikub kéesoleva
kokkuleppe Ukskoik millist tingimust, siis selle lepingupoole, kus rikkumine
toimus, diguspddev asutus vOib eelarvamuseta Uhegi seadusliku sanktsiooni
suhtes, mida rakendatakse tema enda territooriumil, selle rikkumise agaolud
teatavaks tehateisele lepingupoolele.
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2.1ga rikkumise puhul, mis puutub kasitletava artikli 16iku 1, selle
lepingupoole, mille territooriumil rikkumine toimus, Giguspadev asutus voib
nduda tei se lepingupool e 6iguspadevalt asutuselt:

a) agassepuutuva vedagja hoiatamist, teatades, et iga jargnev rikkumine
voib viia tema sOiduki sissesdidukeeluni selle lepingupoole
territooriumile, kus rikkumine toimus, niisuguseks perioodiks,
milliseks selle lepingupool e 6iguspadevad asutused méaravad, voi

b) teatamist vedajale, et tema sOidukite sisenemine teise lepingupoole
territooriumile on gjutiselt voi |6plikult keelatud.

3. See diguspadev asutus, kes on saanud tkskoik millise nimetatud ndude teise
lepingupoole dGiguspadevalt asutuselt, peab sellega ndustuma ja niipea kui
voimalik teatama teise lepingupoole Oiguspadevale asutusele rakendatud
abindudest.

Artikkel 12
Oiguspadevad asutused. Segakomisjon

1. Kumbki lepingupool teeb teisele lepingupoolele teatavaks 6iguspadevad
asutused, kes on volitatud kaesoleva kokkuleppe kohaldamise suhtes asju
gama.

2. Lepingupoolte Oiguspadevad asutused hoiavad kéaesoleva kokkuleppe
rakendamisel esile kerkivates kiisimustes pidevat kontakti.

3. Oiguspadevate asutuste esindajad véivad kohtuda segakomisjonis alati kui
see on vajalik, et kindlaks maarata soidulubade menetlust ja hulka, reguleerida
teis veotoiminguid ja selgitada probleeme, mis vbivad tekkida ké&esoleva
kokkuleppe taideviimisel.

Artikkel 13
Kokkuleppejoustumine ja kehtivus

1. Kéesolev kokkulepe joustub 30. paeval parast seda, kui lepingupooled on
teatanud teineteisele, et nGutavad pohiseaduslikud toimingud on téidetud.

2. Kokkulepe jadb kehtima nii kauaks kuni Uks lepingupool pole teisele
lepingupoolele kolm kuud enne kalendriaasta |0ppu kirjalikult teatanud oma
kavatsusest seda |Gpetada.
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SOImitud 5. mértsil 1993.a. Tallinnas kahes eksemplaris eesti, taani ja inglise
keeles, kuguures kdik tekstid on vordselt usal datavad.

Eesti Vabariigi Valitsuse nimel Taani Kuningriigi Valitsuse nimel

Andi Meister Helge Mortensen
Teede- jasideminister Transpordiminister
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Lepingujargsete Eegti-Taani Uhiskomigoni ndupidamiste otsused ja
infor matsioon:

4.-5. juunil 1998.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et igal aastal vahetatavad kaubaveoload kehtivad jargmise aasta
31. jaanuarini.

* Lepiti kokku mitte kasutada Eesti ja Taani vahelistel autokaubavedude
kaubaveoautosid, mis on vanemad kui 15 aastat.

22.-23. veebruaril 2001.a K openhaageni s toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et “rohelisemad ja ohutud” ehk EURO 2 sbidukid, mis teostavad
kaubavedu EURO 2 veolubade alusdl, peavad vastama CEMT-i resolutsioonides
95/4Fina ja 96/5 toodud tehnilistele tingimustele ning omama vastavat
sertifikaati.



